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DEUTSCH (Originalanweisungen)
Erkldrung der Gesamtdarstellung

1. Spindelarretierung 14. Super-Flansch 24, Innenflansch 78
2. Motorgehause 15. Innenflansch 25. Auslassoffnung
3. Arretiertaste 16. Sicherungsmutterschliisse! 26. Einlassoffnung
4. Griff 17. Schleifscheibe 27. Kommutator

5. Ausléseschaltung 18. Gummiteller 28. Isolierspitze

6. Verriegelungshebel 19. Topfdrahtburste 29. Kohlenbirste

7. Schutzhaube 20. Drahtrundbirste 30. Birstenhaiterkappe
8. Schraube 21. Trennschleifscheibe/ 31. Schraubendreher
9. Lagergehause Diamantscheibe

10. Mutter 22, Schutzhaube fir

11. Hebel Trennschleifscheibe/

12. Sicherungsmutter Diamantscheibe

13. Gekropfte Trennschleifscheibe 23. Auenflansch 78

TECHNISCHE ANGABEN
Modell GAT7030/GA7030S|  GA7040S  FGA9030/GA9030S|  GA9040S
Gekropfte Trennschleifscheibe
Durchmesser 160 mm 230 mm
Max. Scheibendicke 6,5 mm 6,5 mm 6,5 mm | 6,5 mm
Spindelgewinde M14
Nenndrehzahl (n)/ 4 L
Leertaufgeschwindigkeit (o) 8:500 mily 5,600 min
Gesamtidnge 511 mm 511 mm
Nettogewicht 6,0 kg 6,4 kg 6,3 kg 6,7 kg
Sicherheitsklasse Em

* Aufgrund unserer bestéindigen Forschungen und Weiterentwicklungen sind Anderungen an den hier angegebenen

Technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

« Die Technischen Daten kénnen in den einzelnen Landern voneinander abweichen.

= Gewicht entsprechend EPTA-Verfahren 01/2003

Symbole END202-8
Im Folgenden sind die im Zusammenhang mit diesem
Werkzeug verwendeten Symbole dargestellt. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Werkzeugs unbedingt mit
diesen Symbolen vertraut|

I:E ...... Lesen Sie die vorliegende
Bedienungsanieitung.

IEI ................ DOPPELT SCHUTZISOLIERT

@ @ . Tragen Sie eine Schutzbrille.

E .................. Nur fiir EU-L&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
den Hausmili!

GeméaR der Européischen Richtlinie
liber Elektro- und Elektronik-Altgerite
und ihrer Umsetzung in nationales
Recht mussen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
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Verwendungszweck ENE048-1
Das Werkzeug ist fur das Schneiden und Schleifen von
Metall- und Steinmaterial chne Verwendung von Wasser
vorgesehen.

Stromversorgung ENF002-2
Das Werkzeug darf nur an eine Stromversorgung mit
Einphasen-Wechselstrom mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung angeschlossen werden. Das
Werkzeug verfiigt Gber ein doppelt isoliertes Gehause
und kann daher auch an einer Stromversorgung ohne
Schutzkontakt betrieben werden.

Fiir 6ffentliche Niederspannungs-
Versorgungssysteme mit einer Spannung zwischen
220 V und 250 V. ENF100-1
Schaltvorgange von Elektrogeraten verursachen
Spannungsschwankungen. Der Betrieb dieses Gerétes
unter ungunstigen Netzstrombedingungen kann sich
nachteilig auf den Betrieb anderer Gerate auswirken. Bei
einer Netzstromimpedanz von 0,23 Ohm oder weniger ist
anzunehmen, dass keine negativen Effekte auftreten. Die
fur dieses Gerat verwendete Netzsteckdose muss durch
eine Sicherung oder einen Schutzschalter mit tréigen
Auslidseeigenschaften geschitzt sein,



Allgemeine Sicherheitshinweise
fiir Elektrowerkzeuge GEAQ10-1

AWARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinwelse
und Anweisungen sorgfiltig durch. Wenn die Hinweise
und Anweisungen nicht beachtet werden, besteht die
Gefahr eines Stromschlags, Brands und/oder das Risiko
von emsthaften Verletzungen.

Bewahren Sie alle Hinweise und
Anweisungen zur spéteren
Referenz gut auf.

SICHERHEITSHINWEISE FUR
DAS SCHLEIFEN GEB033-7

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir das Schleifen,

Schmirgeln, Drahtbiirsten oder Trennschieifen:

1 Dieses Werkzeug wurde fiir die Verwendung als
Schleifmaschine, Schmirgelschleifmaschine,
Drahtbiirste oder Trennmaschine hergestelit.
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Abbildungen und Spezifikationen durch, die mit
diesem Elektrowerkzeug geliefert wurden. Werden
nicht alle der unten aufgefithrten Anweisungen
befolgt, besteht die Gefahr eines Stromschlags,
Brands und/oder die Gefahr schwerer Verletzungen.

2. Andere Arbeiten, wie zum Beispiel Polieren,
sollten nicht mit diesem Elektrowerkzeug
durchgefithrt werden. Arbeiten, fir die das
Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist, filhren
madglicherweise zu einer Gefahr und verursachen
Verietzungen.

3. Verwenden Sie nur Zubehdre, die vom Hersteller
des Gerits entwickelt oder von ihm ausdriicklich
empfohlen wurden. Nur weil Sie ein Zubehér an
Ihrem Werkzeug befestigen kénnen, bedeutet dies
nicht dass Sie es auch sicher verwenden kénnen.

4. Die Nenndrehzahl des Zubehdrs muss mindestens
der auf dem Elektrowerkzeug angegebenen
Hdchstdrehzahl entsprechen. Zubehér, das mit
einer gréBeren Drehzahl als der eigenen Drehzahl
betrieben wird, kann zerbrechen und auseinander
fliegen.

5. AuBendurchmesser und Stirke des Zubehors
milssen innerhalb der Nennleistung lhres
Elektrowerkzeugs liegen. Zubehér in falscher Grée
kann nicht angemessen abgedeckt oder betrieben
werden.

6. Bei Gewindemontage muss das Zubehbrteil auf
das Gewinde der Schleifspindel passen. Bei
Flanschmontage muss die Bohrung des
Zubehdrteils die richtige Grofe flir den Flansch
besitzen. Zubehorteile, die nicht den Montageteilen
des Elektrowerkzeugs entsprechen, laufen
exzentrisch, schwingen stark und fihren zum
Kontrollverlust.

7. Verwenden Sie kein beschidigtes Zubehér.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das
Zubehdr, beispielsweise die Schleifscheiben auf
Splitter und Risse, die Stiitzlager auf Risse,
Abrisse oder {ibermédBigen VerschleiBt,
Drahtblirsten auf lose oder gebrochene Borsten.
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Falls das Elektrowerkzeug oder Zubehdr zu Boden
gefallen ist, liberpriifen Sie es auf
Beschidigungen und bauen ggf. ein
unbeschidigtes Zubehdrteil ein. Wenn Sie das
Zubehdr kontrolliert und eingesetzt haben, halten
Sie und in der Nidhe befindliche Personen sich
auBerhalb der Ebene des rotierenden Zubehérs
auf und lassen Sie das Elektrowerkzeug

eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Beschadigtes Zubehdr zerbricht Giblicherweise in
dieser Testzeit.

Tragen Sie eine perstnliche Schutzausrilstung.
Tragen Sie je nach Arbeitsaufgabe ein
Gesichtsschild oder eine Schutzbrille. Soweit
angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehdrschutz, Schutzhandschuhe oder
Spezialschiirze, dle kleine Schleif- und
Materialpartikel von Ihnen fernhilt. Der
Augenschutz muss umherfliegende Fremdkdrper
abhalten kénnen, die bei verschiedenen Arbeiten
entstehen. Die Staubmaske oder Atemschutzmaske
muss Partikel herausfiltern kénnen, die bei
verschiedenen Arbeiten entstehen. Lange und
intensive Larmbelastung kann zu Horverlust fihren.
Achten Sie darauf, dass Zuschauer den
Sicherheitsabstand zum Arbeitsbereich einhalten.
Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss eine
Schutzausriistung tragen. Splitter des Werkstlicks
oder eines zerbrochenen Zubehérteils kénnen
umherfliegen und zu Verletzungen auch auBerhalb
des eigentlichen Arbeitsbereichs fiihren,

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Griffflichen, wenn Sie unter
Bedingungen arbeiten, bei denen das
Schneidwerkzeug versteckte Verkabelung oder
das eigene Kabel beriihren kann. Bei Kontakt des
Werkzeugs mit einem stromfiihrenden Kabel wird der
Strom an die Metallteile des Elektrowerkzeugs und
dadurch an den Bediener weitergeleitet, und der
Bediener erleidet einen Stromschlag.

. Halten Sie das Netzkabel von sich drehendem

Zubehor fern. Falls Sie die Kontrolle Giber das
Elektrowerkzeug verlieren, kann das Netzkabel
durchtrennt oder erfasst werden und lhre Hand oder
Arm kann in das sich drehende Zubehdr geraten.
Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor
das Einsatzwerkzeug vdllig zum Stillstand
gekommen ist. Das sich drehende Zubehtr kénnte
Kontakt zur Auflageflache erhalten, sodass Sie die
Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wiihrend Sie es tragen. |hre Kleidung kann durch
zufélligen Kontakt mit dem sich drehenden Zubehor
erfasst werden, und das Zubehtr sich in Ihren Kérper
bohren.

Reinigen Sie regelmiBig die Liftungsschlitze
Ihres Elektrowerkzeugs. Der Motorventitator zieht
Staub in das Geh&use hinein und eine GibermiRige
Ansammilung von Metallspanen kann elekirische
Gefahren verursachen.

. Betreiben Sie das Elektrowerkzeug nicht in der

Nihe brennbarer Materialien. Funken kénnen diese
Materialien entziinden.
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16. Verwenden Sie keine Zubehdrteile, die fllissige
Kiihimittel bendtigen. Die Verwendung von Wasser
oder anderen flissigen Kihimitteln kann zu einem
Stromschlag fithren.

Riickschlidge und zugehdrige Warnhinweise

Ein Rickschlag ist eine plotzliche Reaktion einer

verklemmten oder verfangenen rotierenden

Schleifscheibe, des Stltzlagers, der Biirste oder anderen

Zubehtrs. Durch Verklemmen oder Verfangen kommt es

zu einem plétzlichen Stillstand des rotierenden Zubehdérs,

sodass das Elektrowerkzeug in entgegengesetzte

Rotationsrichtung des Zubehdérs am Punkt des

Festlaufens gezwungen wird.

Wird eine Trennscheibe beispielsweise durch das

Werkstlick verklemmt, kann die Kante, die in den Punkt

des Verklemmens eindringt, in die Oberfliche des

Materials eindringen, sodass die Scheibe ausschlégt. Die

Scheibe springt entweder in lhre Richtung oder vom

Bediener weg, dies hangt von der Richtung der

Scheibenbewegung am Punkt des Verklemmens ab.

Unter diesen Umsténden kénnen Trennscheiben auch

brechen.

Riickschlage werden durch eine falsche Handhabung des

Elektrowerkzeugs und/oder unsachgemafe

Bedienschritte oder -umsténde verursacht und kénnen

durch die unten aufgefuhrten MaRnahmen vermieden

werden.
a) Halten Sie das Elektrowerkzeug stets mit beiden
Hénden gut fest, und halten Sie lhren Kérper und
Ihre Arme so, dass Sie Riickschlige abwehren
kénnen. Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
sofern vorhanden, um grétmégliche Kontrolle
(ber Riuckschlagkrifte oder Reaktionsmomente
beim Hochlauf zu haben. Die Bedienperson kann
durch geeignete VorsichtsmaBnahmen die
Riickschlag- und Reaktionskrafte beherrschen.
b) Bringen Sie lhre Hand nie in die Ndhe sich
drehender Einsatzwerkzeuge. Das Zubehtr kénnte
lber Ihre Hand zuriickschlagen.
¢) Meiden Sie mit lhrem Kérper den Bereich, in den
das Elektrowerkzeug bei einem Riickschlag
bewegt wird. Der Rickschlag treibt das
Elektrowerkzeug in die Richtung entgegengesetzt zur
Bewegung der Schleifscheibe an der Blockierstelie.
d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern Sie,
dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen Kanten
oder wenn es abprallt dazu, sich zu verklemmen. Dies
verursacht einen Verlust der Kontrolle oder
Riickschlag.
e) Verwenden Sie kein Ketten- oder gezéihntes
Ségeblatt. Solche Werkzeuge verursachen hiufig
einen Rilckschlag oder den Verlust der Kontrolle Gber
das Elektrowerkzeug.

Besondere Warnhinweise zum Schneiden und

Trennschlelfen:

a) Verwenden Sie ausschlieRlich die fiir lhr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkdrper und
die fur diese Schleifkrper vorgesehene
Schutzhaube. Schleifkérper, die nicht fir das
Elektrowerkzeug vorgesehen sind, kdnnen nicht
ausreichend abgeschirmt werden und sind unsicher.
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b) Die Schieifoberfléiche von gekropften
Schleifscheiben muss unterhalb der Ebene der
Schutzhaube montiert werden. Ein unsachgemat
montierter Schieifkdrper, der lber die Ebene der
Schutzhaube hinausragt, kann nicht ausreichend
geschiitzt werden.
c) Zur optimalen Sicherheit muss die Schutzhaube
sicher am Elektrowerkzeug angebracht und
positioniert sein, sodass der kleinstmégliche Teil
des Schleifkbrpers in Richtung Bedienperson frei
liegt. Die Schutzabdeckung soll die Bedienperson vor
Bruchstiicken und zufélligem Kontakt mit dem
Schleifkérper und Funken, die die Kleidung entziinden
kénnten, schiitzen.
d) Die Schleifscheiben dirfen nur fur die
empfohlenen Arbeiten verwendet werden.
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfliche
einer Trennscheibe. Trennscheiben sind zum
Materialabtrag mit der Kante der Scheibe bestimmt.
Durch seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schieifkérper kénnen diese zerbrechen.
e) Verwenden Sie immer unbeschidigte
Spannflansche in der richtigen GréBe und Form
fiir die von Ihnen gewihite Schieifscheibe.
Geeignete Flansche stiitzen die Schleifscheibe und
verringern so die Gefahr eines Schieifscheibenbruchs.
Flansche fur Trennscheiben unterscheiden sich
méglicherweise von Flanschen fir Schieifscheiben.
f) Verwenden Sie keine abgenutzten
Schleifscheiben von groReren Elektrowerkzeugen.
Schleifscheiben fir groRere Elektrowerkzeuge sind
nicht filr die hoheren Drehzahlen von kleineren
Elektrowerkzeugen ausgelegt und kénnen brechen.
Weitere Sicherheitshinweise fiir das Trennschileifen:
a) Klemmen Sie die Trennscheibe nicht fest und
(ben Sie keinen UiberméRigen Druck aus. Filhren
Sie keine (ibermiRig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Scheibe erhéht deren
Beanspruchung und die Anfalligkeit zum Verkanten
oder Blockieren und damit die Mdglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkérperbruchs.
b) Meiden Sie den Bereich vor und hinter der
rotierenden Trennscheibe. Wenn sich die Scheibe
wahrend des Betriebs von Ihrem Kérper wegbewegt,
kann im Falle eines Riickschlags das
Elektrowerkzeug mit der sich drehenden Scheibe
direkt auf Sie zugeschieudert werden.
c) Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das
Elektrowerkzeug aus und halten Sie es ruhig, bis
die Scheibe zum Stillstand gekommen ist.
Versuchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen, sonst
kann ein Riickschlag erfolgen. Uberpriifen Sie die
Ursache fur das Verkanten der Scheibe und ergreifen
Sie Korrekturmaftnahmen.
d) Starten Sie den Schnittvorgang nicht im
Werkstlick. Lassen Sie die Trennscheibe erstihre
volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt
vorsichtig fortsetzen. Die Scheibe kann verkanten,
hochspringen oder zuriickschlagen, wenn das
Werkzeug im Werkstiick eingeschaltet wird.
e) Stiitzen Sie Platten oder groBe Werkstlicke ab,
um das Risiko eines Riickschlags durch elne
elngeklemmte Trennscheibe zu vermindern. GroRle



Werkstlicke kdnnen sich unter inrem eigenen Gewicht
durchbiegen. Bringen Sie Stiitzen nahe der
Schnittlinie und der Werkstiickkante unter dem
Werkstiick zu beiden Seiten der Scheibe an.

f) Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie einen
wrauchschnitt” in Winde oder andere nicht
einsehbare Bereiche ausfiihren. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder andere
Objekte einen Rickschlag verursachen.

Spezifische Sicherheitshinweise filr das Schmirgein:
a) Verwenden Sie kein zu groRes
Schmirgelscheibenpapier. Befolgen Sie bei der
Auswahl des Schmirgelpapiers die Empfehlungen
der Hersteller. Zu groBes Schmirgelpapier, das iiber
den Schleifteller hinausreicht, stellt eine
Verletzungsgefahr dar und kann zum Verfangen,
Abriss der Scheibe oder zum Riickschlagen fuhren.

Spezifische Sicherheitshinweise fiir das

Drahtbiirsten:

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wihrend des Uliblichen Gebrauchs Drahtstiicke
vertiert. Uberlasten Sie die Drihte nicht durch zu
hohen Anpressdruck. Die Drahtborsten kénnen
leicht in lockere Kleidung und/oder die Haut
eindringen.

b) Wird eine Schutzhaube empfohlen, verhindern
Sie, dass sich Schutzhaube und Drahtbiirste
beriihren kdnnen. Auf Grund der Last und der
Zentrifugalkrafte kann sich der Durchmesser der
Drahtbirste vergréRern.

Zusitzliche Sicherheitshinweise:

17. Verwenden Sie nur glasfaserverstirkte Scheiben
als gekrbpfte Trennschleifscheiben.

18. Verwenden Sie mit diesem Schieifwerkzeug
NIEMALS Steinschleifttpfe. Dieses Schleifwerkzeug
ist nicht fur diese Scheibetypen ausgelegt und die
Verwendung dieser Scheiben kann zu schweren
Verletzungen flhren.

19. Achten Sie sorgfiltig darauf, dass Spindel,
Flansch (insbesondere die Ansatzfliche) oder
Sicherungsmutter nicht beschédigt werden. Eine
Beschidigung dieser Teile kann zu einem
Scheibenbruch fihren.

20. Stellen Sie sicher, dass die Trennschelbe das
Werkstiick nicht beriihrt, bevor das Werkzeug
eingeschaltet wurde.

. Bevor Sie das Werkzeug auf das zu bearbeltende
Werkstiick ansetzen, lassen Sie es einige Zeit
ohne Last laufen. Achten Sie auf Vibrationen und
Schlagen; beides gibt Aufschluss {iber eine
schlecht ausgewuchtete Scheibe oder kann auf
einen nicht fachgerechten Einbau deuten.

22. Verwenden Sie fiir Schileifarbeiten nur die

vorgeschriebene Fldche der Schleifscheibe.

23. Lassen Sie das Werkzeug nicht unbeaufsichtigt
eingeschaltet. Das Werkzeug darf nur dann
eingeschaltet sein, wenn es festgehalten wird.

24. Vermeiden Sie eine Berlihrung des Werkstiicks

unmittelbar nach der Bearbeitung, da es dann

noch sehr heif ist und Hautverbrennungen
verursachen kann.

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur

korrekten Montage und Verwendung von

2

-

2

o

Trennscheiben. Behandeln und lagern Sie
Trennscheiben mit Sorgfalt.

26. Verwenden Sie keine separaten Reduzierbuchsen
oder Adapter zur Anpassung von Schleifscheiben
mit groBem Durchmesser.

27. Verwenden Sie nur die flir dieses Werkzeug
vorgeschriebenen Flansche.

28. Wenn eine Trennscheibe mit Gewindebohrung am
Werkzeug montiert werden soll, achten Sie darauf,
dass ihr Gewinde tief genug filr die Spindellinge
ist.

20. Vergewissern Sie sich, dass das Werkstiick sicher
eingespannt ist.

30. Beachten Sle, dass sich die Schlelfscheibe nach
dem Ausschalten der Maschine noch weiterdreht.

31. Falls der Arbeitsplatz sehr heiB, feucht oder durch
leitfédhigen Staub stark verschmutzt ist,
verwenden Sie einen Kurzschlussschalter (30 mA)
zum Schutz des Bedieners.

32. Verwenden Sie dieses Werkzeug nicht zum
Schneiden von asbesthaltigen Materialien.

33. Verwenden Sie bei Arbeiten mit der Trennscheibe
immer eine gesetzlich vorgeschriebene
Staubsammelhaube.

34. Die Trennscheiben diirfen keinem seitlichen Druck
ausgesetzt werden.

BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG AUF.

/\ WARNUNG:

Lassen Sie sich NIE durch Bequemlichkeit oder (aus
fortwihrendem Gebrauch gewonnener) Vertrautheit
mit dem Werkzeug dazu verleiten, die
Sicherheitsregetn flir das Werkzeug zu missachten.
Bei MISSBRAUCHLICHER Verwendung des
Werkzeugs oder Missachtung der in diesem
Handbuch enthaltenen Sicherheitshinweise kann es
zu schweren Verletzungen kommen.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

ACHTUNG:

« Schalten Sie das Werkzeug stets aus und ziehen Sie
den Stecker, bevor Sie Einstellungen oder eine
Funktionspriifung des Werkzeugs vornehmen.

Spindel-Arretiertaste (Abb. 1)

ACHTUNG:

» Betatigen Sie die Spindel-Arretiertaste niemals bei
rotierender Spindel. Andernfalls kann das Werkzeug
beschadigt werden.

Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste, um die Spindel

beim Montieren oder Demontieren von Zubehér zu

blockieren.

Befestigungspositionen des

Schaltergriffs (Abb. 2)

Der Schaltergriff kann bis zu 90° nach links oder rechts
gedreht werden, damit Sie bequem arbeiten kénnen.
Zunéchst muss das Werkzeug ausgesteckt werden.
Drucken Sie die Arretiertaste, und drehen Sie den
Schaltergriff ganz nach links oder rechts. Der Schaltergriff
wird in dieser Position arretiert.
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ACHTUNG:

» Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Werkzeugs
stets, ob der Schaltergriff in der gewiinschten Position
arretiert ist.

Bedienung des Schalters

ACHTUNG:

* Achten Sie vor dem Einstecken des Werkzeugs darauf,
dass sich der Ein/Aus-Schalter korrekt bedienen I&sst
und beim Loslassen auf die Position ,OFF* (AUS)
zuriickkehrt.

» Um die Bedienung bei langerem Gebrauch zu
vereinfachen, kann der Schaiter in der Stellung ,ON*
(EIN) arrefiert werden. Seien Sie vorsichtig, wenn der
Schalter des Werkzeugs in der Position ,ON* (EIN)
arretiert ist, und halten Sie das Werkzeug zu jeder Zeit
gut fest. (Abb. 3)

Fiir Maschine mit Einschaltsperre

Zum Einschalten der Maschine einfach den Ein/Aus-
Schalter (in Richtung B) betatigen. Lassen Sie zum
Ausschalten des Werkzeugs den Ein/Aus-Schalter los.
Zum Einschalten des Dauerbetriebs den Ein/Aus-Schalter
(in Richtung B) betétigen und die Einschaltsperre (in
Richtung A) eindriicken. Zur Aufhebung der Arretierung
mussen Sie den Ein/Aus-Schalter bis zum Anschiag
betétigen (in Richtung B) und anschiieend loslassen.

Fir Maschine mit Ausschaltsperre

Um die versehentliche Betatigung der Ausléseschaitung
zu verhindern, ist das Werkzeug mit einer
Ausschaltsperre ausgestattet. Zum Einschalten der
Maschine die Einschaitsperre (in Richtung A) eindriicken
und dann den Ein/Aus-Schalter (in Richtung B) betétigen.
Lassen Sie zum Ausschalten des Werkzeugs den Ein/
Aus-Schalter los.

Fiir Maschine mit Ein- und Ausschaitsperre

Um die versehentliche Betitigung der Ausléseschaltung
zu verhindern, ist das Werkzeug mit einer
Ausschaltsperre ausgestattet. Zum Einschalten der
Maschine die Einschaltsperre (in Richtung A) eindriicken
und anschliefend den Ein/Aus-Schalter (in Richtung B)
betétigen. Lassen Sie zum Ausschalten des Werkzeugs
den Ein/Aus-Schalter los.

Zum Einschalten des Dauerbetriebs die Einschaltsperre
driicken (in Richtung A), den Ein/Aus-Schalter betstigen
(in Richtung B) und anschlieRend noch die
Einschaltsperre (in Richtung A) noch weiter eindriicken.
Zur Authebung der Arretierung miissen Sie den Ein/Aus-
Schalter bis zum Anschlag betétigen (in Richtung B) und
anschlieRend loslassen.

HINWEIS:

Die Modelle GA70308, GA9030S, GA7040S, GA9040S,
GA7030SF, GA9030SF, GA7040SF und GA9040SF
beginnen nach dem Einschalten langsam an zu
laufen.Diese Soft-Start-Funktion gewahrleistet einen
konstanteren Betrieb und weniger Anstrengung fur den
Bediener.
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MONTAGE

ACHTUNG:

» Schalten Sie das Werkzeug stets aus und ziehen Sie
den Stecker, bevor Sie irgendwelche Arbeiten am
Werkzeug vornehmen,

Einsetzen des Seitengriffs (Zusatzgriff)
(Abb. 4)

ACHTUNG:

» Vergewissem Sie sich vor dem Betrieb stets, dass der
Seitengriff einwandfrei montiert ist.

Schrauben Sie den Seitengriff an der in der Abbildung

gezeigten Position fest an die Maschine.

Montage und Demontage der
Schutzhaube (fiir gekrépfte Scheiben,
Multi-Scheiben, Drahtrundbiirste/
Trennschleifscheiben, Diamantscheiben)

WARNUNG:

« Bei Verwendung einer gekropften Trennschleifscheibe/
Multischeibe, Flexscheibe oder Drahtrundbirste muss
die Schutzhaube so am Werkzeug angebracht werden,
dass die geschlossene Seite stets in Richtung
Bediener zeigt.

* Vergewissemn Sie sich bei Verwendung einer
Trennscheibe/Diamantscheibe, dass Sie die spezielle
Schutzhaube fur diese Trennscheiben verwenden. (In
einigen europaischen Landern: Bei Verwendung einer
Diamantscheibe kann der gewdhnliche Schutz
verwendet werden. Halten Sie die drilich geltenden
Bestimmungen ein.)

Filr Werkzeug mit Schutzhaube und
Sicherungsschraube (Abb. 5)

Montieren Sie die Schutzhaube so, dass der Vorsprung
am Schutzhaubenring an der Nut im Lagergehause
ausgerichtet ist. Drehen Sie anschlieRend die
Schutzhaube in einen solchen Winkel, in dem der
Bediener bei seiner Arbeit entsprechend geschiitzt wird.
Achten Sie darauf, die Schraube fest anzuziehen.

Zum Demontieren der Schutzhaube befolgen Sie die
Vorgehensweise zum Einbauen in umgekehrter
Reihenfolge.

Fir Werkzeug mit Schutzhaube und Klemmhebel
(Abb. 6 und 7)

Lésen Sie den Hebel an der Schutzhaube. Montieren Sie
die Schutzhaube so, dass der Vorsprung am
Schutzhaubenring an der Nut im Lagergehduse
ausgerichtet ist. Drehen Sie dann die Schutzhaube, wie in
der Abbildung dargestellt, gegen den Uhrzeigersinn.
Ziehen Sie den Hebel fest, um die Schutzhaube zu
befestigen. Falls der Hebel zu fest oder zu lose ist, um die
Schutzhaube zu sichern; 1&6sen Sie die Mutter bzw. ziehen
Sie die Mutter mit einem Schraubenschliissel fest an, um
die Spannung des Schutzhaubenrings einzustellen.

Zum Demontieren der Schutzhaube befolgen Sie die
Vorgehensweise zum Einbauen in umgekehrter
Reihenfolge.



Montage und Demontage der gekrépften
Trennschleifscheibe/Multischeibe
(optionales Zubehdar) (Abb. 8)

Setzen Sie den Innenflansch auf die Spindel. Setzen Sie
die Trenn-/Schleifscheibe auf den Innenflansch, und
schrauben Sie die Sicherungsmutter auf die Spindel.
Driicken Sie zum Anziehen der Sicherungsmutter die
Spindelarretierung fest, um die Spindel zu blockieren;
ziehen Sie dann die Mutter mit dem
Sicherungsmutterschlissel im Uhrzeigersinn fest an.
(Abb. 9)

Zum Entnehmen der Trennscheibe befolgen Sie die
Vorgehensweise zum Einbauen in umgekehrter
Reihenfolge.

WARNUNG:
» Verwenden Sie niemals eine Schieifscheibe mit einer
Dicke iiber 6,5 mm.

Super-Flansch

Die Modelle mit der Kennzeichnung F sind serienmafig
mit einem Super-Flansch ausgestattet. Zum Lésen der
Flanschmutter benétigen Sie nur ca. 1/3 des
Kraftaufwands im Vergieich zu einem herkémmlichen
Flansch.

Montage und Demontage der
Schleifscheibe (optionales Zubehdr)

HINWEIS:

= Verwenden Sie nur das in diesem Handbuch
angegebene Schleifzubehér. Es muss separat
erworben werden. (Abb. 10)

Setzen Sie den Gummiteller auf die Spindel. Setzen Sie

die Scheibe auf den Gummiteller, und schrauben Sie die

Sicherungsmutter auf die Spindel. Driicken Sie zum

Anziehen der Sicherungsmutter die Spindelarretierung

fest, um die Spindel zu blockieren; ziehen Sie dann die

Mutter mit dem Sicherungsmutterschliissel im

Uhrzeigersinn fest an.

Zum Entnehmen der Scheibe befolgen Sie die

Vorgehensweise zum Einbauen in umgekehrter

Reihenfolge.

BETRIEB

WARNUNG:

+ Die Maschine darf auf keinen Fall gewaltsam
angedriickt werden. Das Eigengewicht der Maschine
bt ausreichenden Druck aus. Gewaltanwendung und
ibermagiger Druck kénnen zu einem gefahrlichen
Schleifscheibenbruch fuhren.

= Wechseln Sie die Schleifscheibe IMMER aus, falls die
Maschine wahrend der Arbeit fallen gelassen wurde.

» Eine Schleif- oder Trennscheibe darf NIEMALS gegen
das Werkstlck geschiagen oder gestoBen werden.

= Achten Sie besonders beim Bearbeiten von Ecken,
scharfen Kanten usw. darauf, dass die Schieifscheibe
nicht springt oder héngen bleibt. Dies kdnnte den
Veriust der Kontrolle und Ruckschidge verursachen.

+ Verwenden Sie die Maschine NIEMALS mit Holz- oder
anderen Sageblattern. Solche Sageblatter verursachen
bei Verwendung an einer Schleifmaschine hdufiges

Rilckschlagen und Verlust der Kontrolle, was zu
Verletzungen flhren kann.

ACHTUNG:

» Schalten Sie die Maschine niemals ein, wenn sie mit
dem Werkstiick in Berithrung ist, weil sonst
Verletzungsgefahr fiir den Bediener besteht.

+ Tragen Sie bei der Arbeit stets eine Schutzbrille und
einen Gesichtsschutz.

« Schalten Sie die Maschine nach der Arbeit stets aus,
und warten Sie, bis die Schleifscheibe zum vélligen
Stillstand gekommen ist, bevor Sie die Maschine
ablegen.

Schleifen und Schmirgeln

Halten Sie die Maschine IMMER mit einer Hand am
hinteren Griff und mit der anderen am Seitengriff fest.
Schalten Sie die Maschine ein, und setzen Sie dann die
Trenn- oder Schleifscheibe an das Werkstiick an.

Halten Sie die Trenn- oder Schleifscheibe im Allgemeinen
in einem Winkel von etwa 15 Grad zur
Werkstoffoberflache.

Bewegen Sie die Schleifmaschine beim Einschleifen einer
neuen Schileifscheibe in Richtung B, weil die
Schleifscheibe sonst in das Werkstiick einschneidet.
Sobald die Schleifscheibenkante durch Gebrauch
abgerundet ist, kann die Schleifscheibe sowohl in
Richtung A als auch in Richtung B bewegt werden.

(Abb. 11)

Betrieb mit einer Topfdrahtbiirste
(optionales Zubehor)

ACHTUNG:

« Uberpriifen Sie die Funktionstichtigkeit der Biirste,
indem Sie das Werkzeug ohne Last laufen lassen.
Stellen Sie sicher, dass sich niemand vor oder in einer
Linie mit der Biirste befindet.

« Verwenden Sie niemals eine Birste, die beschadigt
oder aus dem Gleichgewicht ist. Die Verwendung einer
beschadigten Birste erhoht das Verletzungsrisiko
durch den Kontakt mit gebrochenen Birstendrahten.
(Abb. 12)

Trennen Sie das Werkzeug von der Stromversorgung und

drehen Sie es um, um einen einfachen Zugang zur

Spindel zu erméglichen. Bauen Sie alle Zubehdrteile von

der Spindel ab. Montieren Sie die Topfdrahtbirste auf die

Spindel und ziehen Sie diese mit dem mitgelieferten

Schlussel fest. Vermeiden Sie bei Verwendung der

Birste, iibermafigen Druck anzuwenden, denn dadurch

werden die Drahte verbogen und kénnen vorzeitig

brechen.

Betrieb mit einer Drahtrundbiirste
(optionales Zubehér)

ACHTUNG:

+ Uberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit der
Drahtrundbirste, indem Sie das Werkzeug ohne Last
laufen lassen. Stellen Sie sicher, dass sich niemand
vor oder in einer Linie mit der Drahtrundbirste
befindet.

» Verwenden Sie niemals eine Drahtrundburste, die
beschadigt oder aus dem Gleichgewicht ist. Die
Verwendung einer beschédigten Drahtrundbiirste
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erhéht das Verletzungsrisiko durch den Kontakt mit
gebrochenen Blirstendréhten.

+ Verwenden Sie mit Drahtrundbiirsten STETS einen
Schutz, wobei der Scheibendurchmesser in den
Schutz hineinpassen muss. Die Scheibe kann wahrend
ihres Gebrauchs zerbrechen. Durch die Schutzhaube
wird das Risiko von Verletzungen verringert. (Abb. 13)

Trennen Sie das Werkzeug von der Stromversorgung und

drehen Sie s um, um einen einfachen Zugang zur

Spindel zu erméglichen. Bauen Sie alle Zubehérteile von

der Spindel ab. Drehen Sie die Drahtrundbirste auf die

Spindel und ziehen Sie diese mit den Schiiisseln fest.

Vermeiden Sie bei Verwendung der Drahtrundbirste,

iberm&Rigen Druck anzuwenden, denn dadurch werden

die Drahte verbogen und kénnen vorzeitig brechen.

Betrieb mit einer Trennschleifscheibe/
Diamantscheibe (optionales Zubehor)

WARNUNG:

+ Vergewissern Sie sich bei Verwendung einer
Trennschleifscheibe/Diamantscheibe, dass Sie die
spezielle Schutzhaube fir diese Trennscheiben
verwenden. (In einigen europaischen Landern: Bei
Verwendung einer Diamantscheibe kann der
gewohnliche Schutz verwendet werden. Halten Sie die
ortlich geltenden Bestimmungen ein.)

+ Verwenden Sie eine Trennscheibe NIEMALS zum
Schleifen von Flachen.

+ Achten Sie darauf, dass die Scheibe nicht festklemmt,
und iiben Sie keinen ibermaRigen Druck aus. Fihren
Sie keine ibermaRig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Scheibe erhtht die Belastung und die
Anfélligkeit zum Verwinden oder Verklemmen der
Scheibe im Schnitt, aber auch die Méglichkeit des
Riickschlagens oder eines Scheibenbruchs, oder es
kommt zu einer Uberhitzung des Motors.

« Starten Sie den Schnittvorgang nicht im Werkstiick.
Warten Sie, bis die Scheibe mit volier Drehzahl rotiert
und fuhren Sie die Scheibe vorsichtig in den Schnitt
ein, indem Sie das Werkzeug Uber die
Werkstlickoberflache fiihren. Die Scheibe kann sich
verkanten, hochspringen oder zuriickschlagen, wenn
das Werkzeug im Werkstiick eingeschaltet wird.

+ Andern Sie wahrend des Schnittvorgangs niemals den
Winkel der Scheibe. Das Aufbringen eines seitlichen
Drucks auf die Trennscheibe (wie beim Schleifen von
Flachen) kann zum Bersten oder Brechen der Scheibe
und dadurch zu schweren Verletzungen fiihren.

« Eine Diamantscheibe muss senkrecht zum zu
schneidenden Material gefiihrt werden.

Seizen Sie den Innenflansch auf die Spindel. Setzen Sie

die Trenn-/Schleifscheibe auf den Innenflansch, und

schrauben Sie die Sicherungsmutter auf die Spindel.

{Abb. 14)
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Fiir Australien und Neuseeland

Montieren oder Demontieren einer
Trennschleifscheibe/Diamantscheibe
(optionales Zubehér) (Abb. 15)

WARTUNG

ACHTUNG:

+ Schalten Sie das Werkzeug stets aus und ziehen Sie
den Stecker, bevor Sie Inspektionen oder
Wartungsarbeiten am Werkzeug vornehmen.

» Verwenden Sie zum Reinigen niemals Kraftstoffe,
Benzin, Verdinner, Alkohol oder hnliches. Dies kann
zu Verfarbungen, Verformungen oder Rissen fithren.

Halten Sie die Maschine und ihre Ventilationséffnungen

stets sauber. Reinigen Sie die Ventilationséfinungen der

Maschine regelméRig oder im Anfangsstadium einer

Verstopfung. (Abb. 16)

Austausch der Kohlebiirsten (Abb. 17)
Wenn die Isolierspitze aus Kunstharz innerhalb der
Kohlenbiirste mit dem Kommutator in Kontakt gerat, wird
der Motor automatisch ausgeschaltet. Wenn dies der Falt
ist, sollten beide Kohlenblrsten ersetzt werden. Halten
Sie die Kohlebtirsten sauber und sorgen Sie dafir, dass
sie locker in den Halterungen liegen. Beide Kohleblrsten
sollten gleichzeitig ersetzt werden. Verwenden Sie nur
identische Kohlebiirsten.

Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die
Birstenhalterkappen zu entfernen. Entnehmen Sie die
verbrauchten Kohlebirsten, legen Sie die neuen ein und
bringen Sie die Birstenhaiterkappen wieder fest an.
(Abb, 18)

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT des
Produkts zu gewéhrleisten, sollten Reparaturen,
Wiartungsarbeiten und Einstellungen nur durch von
Makita autorisierte Servicecenter durchgefiihrt und immer
Makita-Ersatzteile verwendet werden.

SONDERZUBEHOR

A\ ACHTUNG:

= For das in diesem Handbuch beschriebene Makita-
Geréat werden die folgenden Zubehér- und Zusatzteile
empfohlen. Bei Verwendung anderer Zubehér- und
Zusatzteile kann es zu Verletzungen kommen.
Verwenden Sie Zubehdr- und Zusatzteile nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Informationen zu diesem Zubehér erhalten Sie von Ihrem

Makita-Servicecenter.
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Seitengriff
Schutzhaube fiir gekrépfte Trennschleifscheibe / Multi-Scheibe / Drahtrundburste
Innenflansch / Super-Flansch
Gekropfte Trennschleifscheibe / Multischeibe
Sicherungsmutter / Ezynut-Flansch™
Schutzhaube fiir Trennschleifscheibe / Diamantscheibe™
Innenflansch 78 (nur Australien und Neuseeland)™
Trennschleifscheibe / Diamantscheibe
AuRenflansch 78 (nur Australien und Neuseeland)™
Gummiteller
Schieifscheibe
Schmirgel-Sicherungsmutter
Drahtrundbarste
Topfdrahtbiirste
Sicherungsmutternschlissel
Staubfanger
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Verwenden Sie Super- und Ezynut-Flansch nicht zusammen.

In einigen européischen Léndern: Bei Verwendung einer Diamantscheibe kann der gewdhnliche Schutz statt des
Spezialschutzes verwendet werden, der beide Seiten der Scheibe abdeckt. Halten Sie die értlich geltenden
Bestimmungen ein.

*3 Verwenden Sie Innenflansch 78 und Auf3enflansch 78 zusammen. (Nur Australien und Neuseeland)

013093

HINWEIS:

Einige der in der Liste aufgefiihrten Elemente sind dem
Werkzeugpaket als Standardzubehér beigefiugt. Diese
kénnen in den einzelnen Landern voneinander
abweichen.

Schallpegel ENG905-1
Typischer A-bewerteter Schallpegel nach EN60745:
Modell GA7030, GA7030S8

Schalldruckpegel (L,): 82 dB (A)
Schallleistungspegel (Ly,): 100 dB (A)
Abweichung (K): 3 dB (A)

Modell GA7040S, GA9030, GA9030S, GA9040S
Schalldruckpegel (L,4): 90 dB (A)
Schallleistungspegel (Lya): 101 dB (A)
Abweichung (K): 3 dB (A)

Tragen Sie Gehdrschutz.
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Schwingung ENGS00-1 Nur filr européische Linder ENH101-18

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Achsen) EG-Konformititserklirung
nach EN60745: Makita erklirt, dass die nachfolgende(n) Maschine(n):
Modell GA7030, GA7030S Bezeichnung der Maschine(n):

Winkelschleifer

Nummer/Typ des Modells: GA7030, GA7030S, GA7040S,
GA9030, GA9030S, GA9040S

den folgenden Richtlinien der Europdischen Union

Arbeitsmodus: Planschleifen
Schwingungsbelastung (a, 40): 6,5 m/s?
Abweichung (K): 1,5 m/s?

Arbeit_smodus: Schieifen mit Tellerschleifer geniigtigeniigen:
Schwingungsbelastung (ap, ps): 2,5 m/s2 2006/42/EG

Abweichung (K): 1,5 m/s? Sie werden gemaB den folgenden Standards oder
Modell GAS030, GAS030S Normen gefertigt:

Arbeitsmodus: Planschieifen EN60745

Schwingungsbelastung (ap ac): 6,5 m/s? Die technischen Unterlagen gemé&R 2006/42/EG sind
Abweichung (K): 1,5 m/s? erhaltlich von:

Arbeitsmodus: Schleifen mit Tellerschieifer Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien

Schwingungsbelastung (ay, ps): 2,5 m/s? oder
weniger 28.4. 2015

Abweichung (K): 1,5 m/s? .
Modeil GA7040S W
Arbeilsmodus. Planschleifen

Schwingungsbelastung (ay, sc): 7,5 m/s? Yasushi Fukaya

Abweichung (K): 1,5 m/s? Direktor

Arbeitsmodus: Schieifen mit Tellerschleifer Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien
Schwingungsbelastung (ay, ps): 2,5 m/s?

Abweichung (K): 1,5 m/s?

Modell GA9040S

Arbeitsmodus: Planschieifen
Schwingungsbelastung (ap ac): 5,5 m/s?
Abweichung (K): 1,5 m/s? -

Arbeitsmodus: Schleifen mit Tellerschleifer
Schwingungsbelastung (ay, ps): 2,5 m/s? ader
weniger
Abweichung (K): 1,5 m/s?

ENGS02-1

« Der hier angegebene Wert fiir die erzeugten
Schwingungen wurde gemaR dem genormten
Testverfahren ermittelt und kann als Vergleich zu
anderen Werkzeugen herangezogen werden.

+ Der angegebene Wert fiir die erzeugten Schwingungen
ist auRerdem fur eine vorbeugende Bewertung der
Belastung zu verwenden.

« Der angegebene Wert firr die erzeugten Schwingungen
gilt, wenn das Elektrowerkzeug filr den vorgesehenen
Zweck verwendet wird. Wenn das Werkzeug fir
andere Zwecke verwendet wird, kann der Wert fir die
Schwingungsbelastung jedoch von dem hier
aufgefithrten Wert abweichen.

2\ WARNUNG:

« Die Schwingungsbelastung kann bei tatséchlichem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs in Abhangigkeit von
der Handhabung des Elekirowerkzeugs von dem hier
aufgefithrten Wert abweichen.

- Stellen Sie sicher, dass Schutzma®nahmen fiir den
Bediener getroffen werden, die auf den unter den
tatséchlichen Arbeitsbedingungen zu erwartenden
Belastungen beruhen (beziehen Sie alle Bestandteile
des Arbeitsablaufs ein, also zuséatzlich zu den
Arbeitszeiten auch Zeiten, in denen das Werkzeug
ausgeschaltet ist oder ohne Last lauft).
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